Cititi cu atentie acest manual inainte Manualul
de utilizare! proprietarului

O

Generator de curent continuu
KS 48V-DC

|_
E
J
a
J
O
1]
G
0
)
8
H
m
Z
@)
=
0
a
14
|_
14
L LU
ZZ
ZT
¥ U




|_
T
E
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
W
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

INTRODUCERE | [EF]

Vd mulumim pentru achizitionarea produselor Kdnner & Sohnen®.

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul isi rezervd dreptul sd modifice generatoarele, fdrd ca aceste modificdri sd fie reflectate i acest
manual. Imaginile si fotografiile produsului pot sd difere de aspectul real. La sfarsitul manualului ve{i gasi
informatii de contact pe care le putefi folosi dacd apar probleme.

Toate datele prezentate in acest manual de utilizare sunt cele mai recente date disponibile la data pub-
licdril. Lista actuald de centre de service este disponibild pe pagina de internet a importatorului oficial:
www.konner-sohnen.ro

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn
ATENTIE-PERICOL! A poate duce la vatamari grave sau moartea operatorului
sau ale unor terti.

IMPORTANT! Informatii utile pentru operarea echipamentului.

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA n

Nu folositi generatorul in ncdperi cu ventilatie proastd sau in condifii de umiditate excesivd. Nu pune
generatorul in apd sau pe sol umed. Nu expuneg generatorul la ploale zdpadd §i 1a lumina directd a
soarelui pe perioade indelungate. Puneti generatorul pe o suprafatd pland si durd, departe de lichide/
gaze inflamabild (la o distantd de minim 1 m). Instala(j generatorul a o distantd de nu mai putin de T m de
panoul de control frontal si de cel putin 50 cm fiecare parte, inclusiv partea superioard a generatorului. Nu
permiteti accesul persoanelor neautorizate, al copiilor i animalelor in zona de lucru. Purtati incalidminte
simdnusi de protectie.

Deoarece gazele de esapament contin dioxid de carbon
(C0,) si monoxid de carbon (CO) toxice, care pun viata
Tn pericol, este strict interzisa plasarea generatorului in
ATENTIE-PERICOL! cladiri rezidentiale, incaperi conectate la cladiri reziden-
tiale printr-un sistem comun de ventilatie, alte Tncaperi

din care gazele de esapament pot patrunde in claditrile
rezidentiale.

SIGURANTA ELECTRICA m

Generatorul emite o tensiune DC sub 60 V si nu necesita
ATENTIE-PERICOL! protectie la contact.

Folosirea dispozitivului in alte scopuri anuleaza dreptul la
IMPORTANT! garantie gratuita.

Atentie. Nu folositi generatorul daca sunteti obositi sau
ATENTIE-PERICOL! sub influenta drogurilor sau alcoolului. Neatentia poate
duce la vatamari grave.

konner-sohnen.com | 1
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Este STRICT INTERZISA CONECTAREA la CABLURILE de con-
tact USCAT (BORNA DE CONTROL) SUB TENSIUNE. Poate
cauza defectarea generatorului.

PRECAUTII DE SIGURANTA LA EXPLOATAREA

GENERATORULUI DE CURENT CONTINUU

Generatorul este potrivit doar pentru incdrcarea bateriilor (recomandat pentru bateriile LiFePO4 cu o

tensiune de 51,2V) al cror interval de tensiune (50-55 V) se potriveste cu cel al generatorului. Cablurile

de incdrcare trebuie sd fie bine conectate si sd aibd o sectiune transversald suficientd pentru a rezista

curentilor de incdrcare de pand la 60-63 A. Asigurati-vd cd generatorul este oprit inainte de alimentare.
Utilizati doar benzina fara plumb cu un indice de octan 90-95, care contine maximum

IMPORTANT!

10% etanol.

. Combustibilul contamineaza solul si apa din sol. Nu
AA s A2 L A lésati benzina s3 se scurgd din rezervor!

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA n

DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA EXPLOATAREA GENERATORULUI

A. Aveti grijd la utilizarea dispozitivului! Respectatj
(u strictefe normele de sigurantd mentionate in
manual

B. Utilizatj generatorul numai in zone bine ventilate
sau spatii deschise, gazele de esapament conin
(0, si sunt otravitoare.

C. Nu exploataj si nu depozitati echipamentul in
conditii de umiditate ridicatd.

D. Nu fumafj in timpul utilizdrii generatorului!

E. Dispozitivul genereazd energie electricd. Respec-

NLEADED FUEL ONLY! A

CAUTION! HOT SURFACE!

tafi mdsurile de sigurantd pentru a evita electrocu-
tarea.

F. Cititi cu atentie manualul inainte de a utiliza dis-
pozitivul.

G. Nu udati generatorul cu apd si nu-l atingeti cu
mainile umede.

H. Respectafi regulile de siguranid la incendiu,
evitati flacdra deschisd in apropierea generatorului.
1. Vd rugdm sd nu atinge(i! Toba de esapament se
incdlzegte in timpul functiondrii generatorului.

Utilizati doar benzina fara plumb cu un indice de
octan 90-95, care contine maximum 10% etanol.

Indicd nivelul de zgomot. Pentru diferite modele
indicatorul este diferit. Toate caracteristicile sunt
prezentate in paragraful , Specificatii”.

konner-sohnen.com | 2
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MAINTAIN AIR FILTER!

A Clean up in cleansing solvent (not
flammable) and dry up once every 50 hours
(every 10 hours in usually dusty conditions)
and then immerse in clean engine oil until
saturated, squeeze out excessive oil.

RECOMMENDED "*!_EI
MAINTENANCE [RA20 g
SCHEDULE

1. Indiicator tensiune

2. Indiicator suprasarcind
3. Indicator nivel ulei

4. Voltmetru

5. Ampermetru

6. Terminalul pentru conectare
la borna negativd a bateriei

7. Terminalul pentru conectare
la borna pozitivd a bateriei

8. Borne pentru conectarea
dispozitivului de control

9. Comutatorul generatorului

Informatii privind cerintele
nivelului de ulei in carter

Curdtarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de
functionare a generatorului (Ia fiecare 10 ore in condifii
de mediu cu praf excesiv).

1. Buson rezervor de combustibil
2. Indiicator nivel combustibil

3. Panou de comandd

4. Manere de transport

5. Rofi de transport

6. Jojd de ulei

IKONNER
© @HSHNEN

10. Intrerupdtor multifuncfional pt. motor

IMPORTANT!

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica si/sau a im-
bunatati designul, componentele si caracteristicile tehni-
ce fara ingtiintare prealabila si fara a crea nicio obligatie.
Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil
sa nu corespunda cu parametrii produsului original.

konner-sohnen.com | 3
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SPECIFICATII n

Model KS 48V-DC
Tensiune, V 50-55
Putere nominala, kW 33

Curent, A 60

Pornire motor manuald/auto/externd
Volum rezervor combustibil, | 125
Autonomie, (sarcina 50%)*, h 7

Afisaj LED tensiune, amperaj
Nivel sunet Lpa(7m)/Lwa, dB 70/95
Model motor KS 240
Volum motor, cm? 23

Tip motor benzina in 4 timpi
Putere motor, cp 75
Volum carter, | 0.6
Dimensiuni (LxIxi), mm 665x435x450
Greutate neta, kg 36.5
Clasa de protectie 1P23M

*Consumul de combustibil depinde de multi factori cum ar fi sarcina, calitatea carburantului, sezonul,
altitudinea, starea tehnicd a generatorului.

Conditiile optime de functionare sunt: temperaturd ambientala de 17-25°C, presiune barometricd de 0,1
MPa (760 mm Hg) si umiditate relativ de 50-60%. in aceste conditii de mediu generatorul poate asigura
performantd maxima, in conformitate cu specificafiile declarate. In caz de abatere de la acesti indicatori de
mediu, performanta generatorului poate varia.

Asigurati-va ca panoul de control, grila de protectie si
partea inferioara a generatorului sunt hine ventilate si

IMPORTANT! fara resturi solide, murdarie si apa. Circulatia insuficienta
a aerului poate cauza acumularea excesiva de caldura si
poate deteriora generatorul.

FUNCTIONAREA GENERATORULUI B

Tnainte de a porni generatorul, conectafi acumulatorul pentru a fi incércat. Cablul de incércare care conec-
teazd generatorul la acumulatorul trebuie asigurat cu o sigurantd de 80-100 A. Voltmetrul generatorului
afiseazd tensiunea bateriei conectate, iar LED-ul verde (indicatorul de alimentare) incepe sd clipeascd.
Generatorul nu are baterie integratd si este activat de un acumulator care trebuie sd fie incdrcat.

Comutatorul rotativ multifunctional combind functiile supapei de combustibil, a comutatorului generato-
ruluisi a butonului de pornire.

konner-sohnen.com | 4



|_
T
E
-
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
W
0
W
|
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

Generatorul este special conceput pentru incdrcarea bateriilor si actioneazd ca un Incdrcdtor de baterii cu o
caracteristicd de incdrcare 1U0. Bateria este mai intai incdrcatd cu un curent constant de 60-63 A pand cand
tensiunea de iesire a generatorului atinge 54.5-55 V. Dupd aceea, generatorul functioneazd cu o tensiune
de iesire DC. Dacd curentul initial de incdrcare este sub 60 A, tensiunea de iegire va fi imediat de 54.5-55V.
LED DE ALIMENTARE (VERDE)

LED-ul clipeste (consum de curent sub 20 A) sau este aprins continuu (consum de curent peste 20 A) atata
timp cat tensiunea de iesire a generatorului este furnizatd la bornele de iesire DC.

LED-UL DE SUPRATNCARCARE (ROSU)

LED-ul de suprasarcind se aprinde cand consumul de curent atinge maximul sau in cazul unei defectiuni.
LED-ul rosu este aprins continuu atunci cand bateria se incarcd la amperajul maxim.

LED NIVEL SCAZUT DE ULEI (GALBEN)

Cand nivelul uleiului este sub limita inferioard acceptabild, LED-ul pentru nivel scdzut de ulei se aprinde si
motorul se opreste. Nivelul insuficient de ulei determind oprirea contactului.

Este posibil ca indicatorul de suprasarcina sa se aprinda
IMPORTANT! la cateva secunde dupa pornire. Aceasta nu este o de-
fectiune.

INAINTE DE PRIMA PORNIRE n

VERIFICAREA NIVELULUI DE ULEI

Generatorul este livrat fdrd ulei de motor. Umpleti intotdeauna motorul cu ulei de motor inainte de a-I
porni.

1. Desurubati si scoateti joja de ulei si stergeti-o cu o carpd curatd, fdrd scame.

2. Introducefi joja fdrd a 0 insuruba.

3. Trageti din nou joja i verificafi nivelul uleiului dupd semnele de pe ea. umpleti pénd
¢ P M . . aia

4. Dacd nivelul uleiului este scdzut, completati cu ulei de motor. &

5.1n cele din urma, insurubai joja napoi.

Ulei de motor recomandat: SAE T0W-30, SAE 10W-40.
Capacitate ulei motor: 0.6 1.

VERIFICAREA NIVELULUI DE COMBUSTIBIL

Rezervorul de combustibil are un indicator al nivelului de combustibil, care aratd doar un nivel apro-
ximativ de combustibil. Puteti determina nivelul exact de combustibil doar prin indepdrtarea capacului
rezervorului. Utilizati doar benzind fard plumb cu un indice de octan 90-95, care contine maximum
10% etanol.

Capacitate rezervor de combustibil: aprox. 12,51

Stergeti imediat combustibilul varsat cu o carpa curata
IMPORTANT! uscata si moale, deoarece combustibilul poate sa deteri-
oreze suprafetele vopsite sau piesele de plastic.

A Folositi numai benzina fara plumb. Benzina cu plumb
A IMPORTANT! A poate sa deterioreze grav interiorul motorului.

konner-sohnen.com | 5
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Nu schimbati setdrile controlerului pentru cantitatea de
A . A combustibil sau viteza (acest reglaj a fost facut in fabrica).
A IMPORTANT! A Altfel, ar putea fi afectatd performanta motorului sau
motorul s-ar putea defecta.

Toate conexiunile generatorului la retea trebuie efectua-

ATENTIE! te de catre un electrician certificat si in conformitate cu

toate normele si reglementarilor electrice.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

1. Umpleti carterul cu ulei de motor. Cantitatea recomandatd de ulei de motor pentru fiecare model este
indicatd In tabelul de specificatii.

2. Verificati nivelul uleiului cu ajutorul jojei. Acesta trebuie sd fie intre semnele de MIN si MAX de pe jojd.
3. Verifica(i nivelul de combustibil.

4. Verificatj dacd filtrul de aer este amplasat corect.

5. Pentru a conecta generatorul, utilizati cablurile originale care vin in kit impreund cu generatorul.

6. Cablurile trebuie mai intai atasate la bornele de pe panoul generatorului si apoi la consumator.

7. Cand conectati cablurile, strangeti bine bornele - atat pe panoul generatorului, cat si pe partea laterald
a bateriei.

8. Asigurati-va cd respectafi polaritatea atunci cand facefi conexiunile.

- (rogu)
- (negru)

Verificati periodic conexiunile la punctele de conectare,

IMPORTANT! strdngeti bornele daca este necesar. Este interzisa utiliza-

rea unui cablu fara siguranta sau daca siguranta este arsa.

Generatorul poate fi folosit doar pentru a incarca bateria.

IMPORTANT! Este interzisa utilizarea generatorului pentru conectarea

directa la consumatorii de tensiune.

FUNCTIONAREA GENERATORULUI IN MOD AUTOMAT n

in modul AUTO, generatorul monitorizeazs tensiunea bateriei si este activat automat cand tensiunea bate-
riei scade la 49.5-50 V. Timpul de rdspuns este de aprox. 5 secunde.

Generatorul incarcd bateria cu o tensiune de pand a 54.5-55 V si un curent de pand la 60-63 A si se opreste
imediat ce tensiunea bateriei ajunge la 54.5-55 V si curentul de incdrcare scade sub 20 A. Timpul de rds-
puns este aproximativ 30 de secunde.

Generatorul poate fi pornit manual prin apdsarea butonului START I orice moment, indiferent de tensiu-
nea bateriei, dar se va opriin 30 de secunde dupd ce consumul de curent scade sub 20 A.

LED-ul verde (indicator de putere) este aprins continuu atunci cand consumul de curent depdseste 20 A i
clipeste cand consumul de curent scade sub 20 A.

konner-sohnen.com | 6
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Acolo unde consumul de energie nu trebuie sd scadd niciodatd sub 20 A (bara de 48 V) din motive tehni-
ce, trebuie utilizat modul CONTROL EXTERN pentru ca generatorul sd nu functioneze continuu.

Daca nu exista combustibil in rezervor, generatorul va
face 5 incercdri de a porni generatorul, apoi va trece in

NOTA modul de eroare. Pentru a debloca, trebuie sa actualizati
comutatorul in pozitia OPRIT, sa alimentati si sa urmati
instructiunile pentru a activa modul dorit.

MODUL DE CONTROL EXTERN n

Modul EXTERNAL CONTROL este activat prin inchiderea contactelor CONTROL TERMINAL si dezactivat prin
deschiderea acestora. Acest mod permite integrarea optimd a generatorului in diverse sisteme de alimen-
tare prin control extern al dispozitivelor care utilizeazd contacte ,uscate”, extinzand astfel considerabil gama
de aplicatii. Cu un comutator montat intre contactele CONTROL TERMINAL, generatorul va porni imediat ce
comutatorul rotativ multifunctional este setat pe ,ON” si se va opri imediat ce este setat pe ,OFF". Aceastd
aplicatje este recomandatd acolo unde generatorul trebuie pornit si oprit manual, indiferent de tensiunea
bateriei conectatd.

Mai multe dispozitive sunt echipate cu contacte ,uscate” fdrd potential (invertoare, surse de alimentare
neintreruptibile, baterii BMS, monitoare de tensiune a bateriei, relee de timp etc.), permitand diverse
aplicatii ale generatorului.

A . A Modul MANUAL/CONTROL EXTERN este recomandat utili-
A IMPORTANT! A zatorilor cu o experientd buni cu echipamentele.

Este STRICT INTERZISA CONECTAREA la CABLURILE de con-
IMPORTANT! tact USCAT (BORNA DE CONTROL) SUB TENSIUNE. Poate
cauza defectarea generatorului.

OPRIREA MOTORULUI m

PENTRU A OPRI MOTORUL, PROCEDATI DUPA CUM URMEAZA: o

1. Pentru a opri generatorul in orice mod, rotiti butonul
comutatorului in pozitia OFF.

ON START
-

] =
INTRETINERE m

Respectati acest manual! Gdsiti o listd cu adresele centrelor de service pe pagina de internet aimportatorului
exclusiv: www.konner-sohnen.ro

konner-sohnen.com | 7
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LUCRARI DE INTRETINERE TEHNICA

" @ T g o o @ = @
= =9 oz © aT @ = T W
2 g fe |2895| 228|235 |g8es
s S §§ c356c| 888|895 2°s
= s =5 E oE | 2308 | 253285 |E53E
= < 5= SE3ce | €252 "'.::: S3o S
£ 'Q2| 3582 | 35828 |o0c"R=
Verificare nivel @
Ulei de motor -
Inlocuire @ @
Verificare/Curdtare @ @ @
Filtru de aer
Inlocuire (J)
Curdtare @ @

Bujie -
Inlocuire @
RETETVOn Verificare nivel (\/)

combustibil Curdtare @
Filtru Verificare

combustibil (curdtare) @ @

- Dacd generatorul functioneazd frecvent la temperaturd ridicatd sau la sarcind mare, uleiul trebuie inlocuit

la fiecare 25 ore de functionare.

- Dacd motorul functioneazd frecvent in mediu cu praf sau in alte conditii dure, curdtati filtrul de aer o datd
la 10 ore de functionare.

- Dacd ati ratat momentul efectudrii Tntrefinerii, efectuati operatiunea cat mai curand posibil pentru a
proteja motorul generatorului.

A A Producatorul nu raspunde pentru daunele cauzate prin

A IMPORTANT! A neefectuarea lucrarilor de intretinere.

ULEIURI RECOMANDATE m

Folositi uleiuri pentru motoare ciclice in patru timpi
SAETOW-30, SAETOW-40. Uleiurile de motor cu alt nivel
de vascozitate se pot folosi numai dacd temperatura “
medie a aerului in regiunea dumneavoastrd nu
depdseste limitele intervalului de  temperaturd 0 @ «
specificate in tabel.
Atunci cand scade nivelul de ulei trebuie sd addugati cantitatea necesard pentru a asigura o functionare
corectd a generatorului. Nivelul de ulei trebuie verificat conform programului de intretinere tehnicd. Mai
multe detalii gasiti in versiunea completd a manualului de pe Site-ul nostru.
TNTRE'[INEREA TEHNICA A FILTRULUI DE AER m

Curdtarea filtrului de aer se face la fiecare 50 de ore de functionare a generatorului (Ia fiecare 10 ore in

conditii de mediu cu praf excesiv).

CURATAREA FILTRULUL:

1. Deschideti clemele de pe capacul superior al filtrului de aer.

2. Scoateti buretele de filtrare.

3. Indepirtati toate depunerile de murdérie din carcasa filtrului de aer.

4. Spdlati temeinic elementul filtrant in apd calda cu sdpun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Elementul filtrant uscat trebuie umezit cu ulei de motor, iar excesul de ulei trebuie stors.
konner-sohnen.com | 8
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INTRETINEREA TEHNICA A BUJIILOR m

Bujia trebuie sd fie intactd, fdrd depuneri de murddrie si sd aibd o distantare corectd.

VERIFICAREA BUJIE:
1. Scoatefi capacul de pe bujie.
2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei adecvate.

3. Examinati bujia. Dacd este spartd, trebuie inlocuitd. Bujii de schimb recomandate — F7TC.

4. Masurati distanta. Trebuie sd fie intre 0.7-0.8 mm.

5. In caz de utilizare repetatd, bujia trebuie curdfatd cu o perie metalicd. Dupd aceea fixati distanta corectd.
6. Insurubati din nou bujia cu cheia pentru bujii

7. Inlocuiti capacul bujiei.

INTRETINEREA AMORTIZORULU] §]
A OPRITORULUI DE FLACARA

Motorul si amortizorul se vor ncinta foarte tare dupd pornirea generatorului. Nu atingei motorul sau
amortizorul cu nicio parte a corpului sau cu imbrdcdmintea in timpul inspectdrii sau repardrii, pand nu
se rdcesc.

Scoateti suruburile si trageti capacul de protectie cdtre dumneavoastrd. Sldbiti bolturile si scoatefi capacul,
sita si opritorul de flacdrd de pe amortizor. Curdtati sita si opritorul de flacdrd cu o perie de sarmd. Inspectati
sita si opritorul de flacdrd. Schimbati-le dacd sunt deteriorate. Puneila loc opritorul de flacdrd. Puneti la loc
sita si capacul amortizorului. Punefi la loc capacul si strangeti suruburile.

Potriviti iesitura opritorului de flacara in orificiul din
‘é TR ﬁ a::ortltzoresm a opritorului de flacara in orificiul di

FILTRUL DE COMBUSTIBIL m

Nu folositi benzina n timp ce fumati sau cand va aflati in
1Ll L A imediata apropiere a unerﬂacarl deschise.

1. Scoatefi busonul rezervorului si filtrul de combustibil.

2. Curdtati filtrul cu benzind.

3. Stergeti filtrul si puneti-I la loc.

4. Punefi la loc busonul rezervorului. Asigurati-va cd busonul rezervorului este bine strans.

DEPOZITARE .

Pentru a scurge benzina din carburator - inchideti su-
papa de alimentare cu benzind si asteptati pand cand
generatorul se rdceste putin. Asezafj un recipient sub
carburator §i desurubaii dopul de scurgere a benzinei
de pe carburator (vezi fig.). Nu permitefi scurgerea
combustibilului pe generator. Strange{i surubul na-
poi.

Spatiul de depozitare trebuie sd fie uscat i fdrd depuneri de praf. De asemenea, trebuie sd nu poatd fi
accesat de copii si animale. Se recomandd ca generatorul sd fie depozitat i folosit la o temperaturd de
-20°C pand la +40°C. Evita{j ca lumina directd a soarelui si ploaia sd ajungd la generator. Informatii privind
depozitarea pe termen lung si transportarea sunt disponibile in versiunea completd a manualului.
konner-sohnen.com | 9
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ARUNCAREA A GENERATORULUI

Pentru a impiedica daunele, generatorul trebuie separate de deseurile obisnuite. Reciclati-le in modul cel

mai sigur posibil si duceti-le ntr-un loc special pentru a fi aruncate.

POSIBILE DISFUNCTIONALITATI $| DEPANAREA LOR

Tip defect Posibile motive Solutie
Butonul de pornire setatin pozitia OFF | Setati butonul de pornire in pozitia ON
Supapa de combustibil este Setafi supapa de combustibil in
setatd in pozitia OFF pozitia ON
(lapeta de aer este deschisd Inchideli clapeta de aer
Motorul nu
porneste Lipsa de combustibil Alimentati rezervorul cu combustibil

Combustibilul de calitate scazutd sau
murdar in motor

Schimbati combustibilul

Bujia este murdard.
Distanta gresita intre electrozi

Curdfati sau schimbati bujia. Setati
distanta corectd ntre electrozi

Puterea redusa
motor/dificultati la

Murddrie in rezervorul de combustibil

Curdtati rezervorul de combustibil

Filtrul de aer murdar

Curdtati filtrul de aer

Apd in rezervorul de

Eliminati lichidul din rezervor/

pornire combustibil /carburator carburator
Distanta gresitd intre Setati distanta corectd intre
electrozi electrozi
Motorul Sistemul de rdcire este murdar Curdtati sistemul de rdcire
PRt Filtrul de aer este murdar Curdtati filtrul de aer
Intrerupétorul este activat Setafi intrerupdtorul in pozitia ON
Tensiune scizuti (ablurile de conectare sunt Verificai catglunle, schimbati-le
deteriorate dacd este cazul
Eroare dispozitiv conectat Tncercati sa conectafi alt dispozitiv
Generatorul este supraincdreat Deconectafi cativa consumatori
L Scurtcircuit la din e
Dispozitive B Deconectati dispozitivul
conectate dispozitivele conectate
nu functioneaza Filtrul de aer murdar

Curdtati filtrul de aer

Putere insuficientd motor

Adresati-vd unui centru de service

konner-sohnen.com | 10
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CONDITII DE GARANTIE

CONDITII DE GARANTIE:

Termenul de garantie asigurat de producdtorul international este de 24 luni pentru persoane fizice si
12 luni pentru persoane juridice conform legislatiei romane in vigoare. Perioada de garantje incepe de la
data achizitiondrii echipamentului si se aplicd numai dacd echipamentul este folosit corespunzdtor (in con-
cordantd cu instructiunile de folosire). Vanzatorul care comercializeazd produsul este responsabil pentru
acordarea garantiei. Contactatj vanzdtorul pentru solicitarea garantiei. In cadrul termenului de garantje se
presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar, sau repararea/inlocuirea gratuitd a subansamblelor/
pieselor constatate defecte din vina producdtorului Si nu se extinde asupra uzurii consumabilelor (filtre,
ulei, buijii etc) sau a accesoriilor (curea transmisie, cablu de alimentare, furtun de alimentare etc.). Decizia
de reparare sau inlocuire a pieselor defecte apartine in mod exclusiv centrului de service. Lucrdrile de
reparatie sau de inlocuire a pieselor individuale nu vor prelungi perioada de garantie si nici nu va fi aplicatd
0 noud garantie pentru echipament.

Certificatul de garanije trebuie péstrat pe tot parcursul perioadei de garantie. In cazul pierderi certificatului
de garantie, acesta nu va fi Tnlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau inlocuire, clientul este obligat sa
prezinte o copie documentului de achizitie (facturd sau bon fiscal) si certificatul de garantie original. Cer-
tificatul de garantie atagat la livrarea produsului in timpul vanzarii, trebuie completat corect si complet de
cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte cazuri, garantia nu va fi valabild. Clientul are obligatia
de a iti si de a luala cunostintd conditiile de garantie mentionate in certificatul de garantie si instructiunile
din manualul de utilizare a echipamentului.

Echipamentul va fi adus |a centrul de service in stare curatd. Piesele care au fost inlocuite devin proprietatea
centrului de service. La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contracost, la solicitarea clientului.

I CERTIFICATUL DE GARANTIE NU ACOPERA:

- Socuri si deteriordri mecanice (fisuri, semne de lovituri, deformarea carcasei, bujiei, sau orice alte com-
ponente), inclusiv cele care au survenit ca rezultat a inghetdrii apei (formarea ghedii), prezenta corpurilor
strdine in interiorul unitdgji;

- Pagube cauzate ca urmare a exploatdrii necorespunzdtoare, a utilizarii dispozitivului in alte scopuri decat
cele mentjonate in acest manual, supraincdrcarea dispozitivului si nerespectarea regulilor de conectare la
refea. Semnele de supraincdrcare a dispozitivului sunt: topirea sau decolorarea pieselor prin expunerea
la temperaturi ridicate, zgdrieturi, deteriorarea bujiei. De asemeni, garantia nu se extinde asupra funcgi-
ondrii defectuoase a regulatorului de tensiune, in urma exploatdrii necorespunzdtoare a echipamentului;

- Reviziile nu au fost facute conform indicatiilor producdtorului, echipamentul a functionat cu combustibilul
si ulei murdar, sau contaminarea sistemului de rdcire;

- Pentru piese si componente de uzurd rapida (buijii, injectoare, scripefi, elemente de filtrare si sigurantd,
baterii, sigurante, curele, gamituri de cauciuc, arcuri de intindere, osii, startere manuale, ulei, compenen-
te set, suprafete de lucru, furtunuri, languri si anvelope);

- Deteriordri mecanice si termice a cablurilor electrice;

- Defectiunea este cauzatd de utilizarea pieselor de schimb si a materialelor neoriginale, a uleiurilor neco-
respunzatoare etc,

- Defectiuni cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperatura ridicatd sau
scdzutd, Inghet, incendii, dezastrele naturale etc., sau consecinte ce decurg din acestea;

- Defectiuni ca rezultat a uzurii naturale dupd un termen lung de exploatare (sfarsitul duratei de viatd);

- Defecte apdrute in timpul utilizarii acestui echipament in scopuri legate de activitdtile antreprenoriale; -
absenta semndturii personale a proprietarului pe certificatul de garantie;

- Obligatiile de garantie se anuleazd in cazul incdlcdrii conditiilor de transportare si depozitare, montarea
incorectd sau neglijentd, conectarea incorectd la refeaua electricd.
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{ : EC Declaration of Conformity
¥y Nr. 152

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Direct current generator "Konner & S6hnen”
Type / Model: KS 48V-DC

The statement is based on a si
an assessment of the w and does not permit th
manufacturer should oduct in series produ
product sample de report. The applicant shou

at disposal of the t all the right.

2006/42/EC Machinery Di
2014/30/EU Electromag
2000/14/EC (+2005/88/
(EU) 2016/1628 Non-Ro

uation of above mentioned pr oes not imply
lab. logo. The
rmity with the

ole technical report

mpatibility Directive (EMC)

ery emissions

Applied Stan EN ISO 3744:1995
EN 55012:2007+A1: 200
0 8528-13:2016
1:2018

Gasoline engine KS 240 corresponds ion Standard STAGE V.

Notification body, responsible for 2006/42/EC Ma y Directive and 2014/30/EU Electromagnetic com lity Directive (EMC)
is ISTITUTO GIORDANO S.P.A., Via Rossini, 2; 47814 - Bellaria (RN); Country: Italy; Phone: +39 0541 343030; Fax : +39 0541 345540;
Email: istitutogiordano@giordano.it; Website: www.giordano.it

Notified Body number: 0407

Notification body, responsible for 2000/14/EC Noise Directive certificate issuing is TOV Rheinland LGA Products GmbH, TillystraBe 2,
90431 Nirnberg, Country: Germany, Phone: +49 (0) 9116555225, Fax: +49 (0) 9116555226, Email: service@de.tuv.com,

Website: www.tuv.com/safety

Notified Body number: 0197

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI
For model KS 48V-DC Noise measured Lwa= 93 dB (A), guaranteed Lwa= 95 dB (A)

buedDate: 20230520 b,
Place of issue: Duesseldorf Gmbil

Steuer-Nr: 1)) 5722 2493
General director: Fomin P. £ USeMNSDEGITTIS

22 /O Fowmin

We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive 2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under
the responsibility of manufacturer. After completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all
relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 4023
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-0830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licendji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH,Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-0830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.pl

Ykpaia:

Burotosnero 3a nieH3iero Ta nig KOHTpoNEM
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 Lioccenbopd, Himeyumra.

IMnoprep 1a NpeacTaBHyK B YkpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enexrportextiuna 47,
02232, m. Kwis, Ykpaina. 3monT0BaHo 8 KHP
www.konner-sohnen.com.ua




